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A Son Eminence Reverendisſime,

Monseigneur JACCUE VWVOSRKY DE
BAERENSTAMM,

Eveque de Pergamo, comme aussi Prêlat, et Adminiſtrateur
Ecclesiastique du Marquisat de la haute, et de la basſe Lusace,
Doyen de Eglise de St. Pierre à Boudissin, et Prêvot du
Chapitre de 8. Marie Magdalene, à Lauban,

Franco a

par tout Boudissin.
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cneweyhter Jacob tonn, beſchau Dein Biſchoffthum
J liegt in ASIEN, heiſet FERGAMODM,

Ein jeder liebet Dich, und ehret Barenſtamm,

Du ſtrahleſt weit und breit, wie eine helle Flamm,
Die ihren Glantz nicht bergt, und leuchtet in der Fern,

Von Bautzen biß dorthin, ſind's tauſend Meilen gern,

So weit wirſt Du, Dein Amt, nicht ſelbſten konnen führen,

Du nuürdeſt hier vielmehr, als etwan dort vefpliehren,

Ein Biſchoff, ein PRÆLAT, das ſind zwey wicht'ge Stellen,

Die bringen etwas ein, in den und jenen FJallen,

Hochwurdigſter uß mir, die letztern Revenüen,
Behalt die erſtern Dir, ich will mich ſtets bemuhen,
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Dir davor Ruhm und Danck, nebſt treuen Wunſchen weyh'n,

Der Hochſte wolle Dich, mit alle dem erfreun,

Was hier Dein Hertz begehrt, und dorten bringet Cronen,

Der Ertzhirt wird Dich einſt, recht nach Verdienſte lohnen,

Jedoch nur aus Guaden, wann Du als treuer Knecht,

Die Stimme horen wirſt: Geh hin, wo Dein Gceſchlecht.

Vergiß nicht Budißin, bey dieſer Biſchoffswurde,

Wir helffen, wie bißher, Dir tragen dieſe Büurde,
Und ruffen insgeſanmt, bey Deinen Ehren-Schmauß,

Lang lebe Barenſtamm, und des CAPITULS Haus.
Beſitz' Dein Biſchoffthum in ſteter Ruh und Frieden,

Biß einſt der Zeiten Lauff, Dir mehr, als dieß beſchieden.

Nur dieſes bitt' ich noch, verbleib mir immer gunſtig,
Wie es zeither' geſchehin, und biß zum letzten Dienſtig,

So iſt der Wunſch erfullt, ſo geht es, wie es ſoll,
Aufs werthen Vaterland s, und unſer allerWohl:

Pergamus weiter fort, nach unſer BERGAMUsS,
Den Magutel bring' ich mit, und einen ſchnen GRUss.
vu err laquu, war our r undiern flgent. nanuS t

daerbum krifk d ug fuelvu ʒur yrkn Aech
Pergamus

am Tage der
Biſchofflichen Weyhe

zu Praag
den 24. Junii

17565.
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